
 

 
Monitoring EU legislatívy v 1 týždni 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV DRUHÝ VÝHĽAD PRE ČISTÉ OVZDUŠIE 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa stanovujú potrebné opatrenia a praktické opatrenia týkajúce sa 
databázy veterinárnych liekov Únie (databáza liekov Únie) 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annex X to Regulation (EU) 2018/858 of the European 
Parliament and of the Council as regards the standardised access to vehicle on-board diagnostics information and repair and 
maintenance information, and the requirements and procedures for access to vehicle security information 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament 
and of the Council as regards certain categories of goods exempted from official controls at border control posts and 
amending Commission Decision 2007/275/EC 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes II, III and IV to Regulation (EU) No 2019/1009 of 
the European Parliament and of the Council for the purpose of adding thermal oxidation materials and derivates as a 
component material category in EU fertilising products 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes II and IV to Regulation (EU) 2019/1009 of the 
European Parliament and of the Council for the purpose of adding precipitated phosphate salts and derivates as a component 
material category in EU fertilising products 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes II, III and IV to Regulation (EU) No 2019/1009 of 
the European Parliament and of the Council for the purpose of adding pyrolysis and gasification materials as a component 
material category in EU fertilising products 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY k spoločnému rámcu používania, validácie a vzájomného uznávania rýchlych antigénových 
testov na COVID-19 v EÚ 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie Rady 2008/971/ES, pokiaľ ide 
o rovnocennosť množiteľského materiálu lesných kultúr vyprodukovaného v Spojenom kráľovstve s takýmto materiálom 
vyprodukovaným v Únii 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa menia rozhodnutia Rady 2003/17/ES a 
2005/834/ES, pokiaľ ide o rovnocennosť inšpekcií v teréne a rovnocennosť kontrol metód udržiavacieho šľachtenia odrôd 
druhov poľnohospodárskych rastlín vykonávaných v Spojenom kráľovstve 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on a Single Market For Digital 
Services (Digital Services Act) and amending Directive 2000/31/EC 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zavádza preverovanie štátnych príslušníkov tretích 
krajín na vonkajších hraniciach a ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 767/2008, (EÚ) 2017/2226, (EÚ) 2018/1240 a (EÚ) 
2019/817 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/2402, ktorým sa 
stanovuje všeobecný rámec pre sekuritizáciu a vytvára sa osobitný rámec pre jednoduchú, transparentnú a štandardizovanú 
sekuritizáciu v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o 
úpravy sekuritizačného rámca na podporu obnovy hospodárstva v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, pokiaľ ide o 
prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide o požiadavky 
na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 715/2007 o typovom 
schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o prístupe 
k informáciám o opravách a údržbe vozidiel 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorových vozidiel a o 
kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 1999/62/ES o poplatkoch za 
používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV DRUHÝ VÝHĽAD PRE ČISTÉ OVZDUŠIE 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 3/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tomto druhom vydaní výhľadu pre čisté ovzdušie sa posudzujú vyhliadky na dosiahnutie cieľov smernice 
o NEC do roku 2030 a neskôr, a to pri zohľadnení cieľa nulového znečistenia Európskej zelenej dohody a 
cieľa programu Čisté ovzdušie pre Európu, ktorým je znížiť do roku 2030 vplyv znečistenia ovzdušia na 
zdravie o polovicu v porovnaní s rokom 2005. V tomto druhom výhľade pre čisté ovzdušie sa aktualizuje 
analýza a závery prvého výhľadu zverejneného v roku 2018, pričom sa zohľadňujú početné zmeny 
vyplývajúce zo smernice o NEC a ostatných príslušných právnych predpisov a politík. V tomto vydaní sa 
takisto poukazuje na vplyv politiky v oblasti zmeny klímy na dosiahnutie týchto cieľov a konštatuje sa v 
ňom, že splnenie cieľa v oblasti klímy do roku 2030 rozhodujúcim spôsobom prispeje do roku 2030 k 
zníženiu vplyvov znečistenia ovzdušia na zdravie o polovicu. Analýza vykonaná v rámci tohto výhľadu pre 
čisté ovzdušie v dôsledku pandémie COVID-19 ešte nemohla zahŕňať vplyv predpokladaného spomalenia 
hospodárskej činnosti na látky znečisťujúce ovzdušie. Je potrebné poznamenať, že vplyvy na znižovanie 
emisií niektorých znečisťujúcich látok neboli v obdobiach zákazu vychádzania rovnaké a že celkové emisie 
sa po oživení hospodárstva môžu vrátiť na predchádzajúce úrovne. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0003&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0003&qid=1610975332914  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa stanovujú potrebné opatrenia a praktické 
opatrenia týkajúce sa databázy veterinárnych liekov Únie (databáza liekov Únie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 08.01.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 11.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Databáza liekov Únie by sa mala vytvoriť aj s cieľom zabrániť duplicitnému vkladaniu údajov do rôznych 
systémov Únie. Tým by sa malo zabezpečiť, aby existoval jediný zdroj pre každý druh poskytnutých 
informácií a aby sa údaje zadávali len raz s cieľom znížiť nadmernú administratívnu záťaž a zmierniť riziko 
nekonzistentnosti. Do databázy liekov Únie by sa mali zahrnúť najaktuálnejšie a správne súbory údajov. Na 
tento účel by databáza liekov Únie mala sprístupniť najnovšie súbory údajov, aby príslušné orgány mohli 
udržiavať svoje národné systémy zosúladené a zosynchronizované s databázou liekov Únie. Príslušné 
orgány, Komisia a držitelia rozhodnutia o registrácii by takisto mali mať možnosť podľa potreby používať 
svoje vlastné systémy na aktualizáciu databázy liekov Únie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2021)8&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0016  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0003&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0003&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2021)8&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0016


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annex X to Regulation (EU) 2018/858 of the 
European Parliament and of the Council as regards the standardised access to vehicle on-board diagnostics 
information and repair and maintenance information, and the requirements and procedures for access to 
vehicle security information 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Regulation (EU) 2018/858 of the European Parliament and of the Council of 30 of May 2018 on the 
approval and market surveillance of motor vehicles and their trailers, and of systems, components and 
separate technical units intended for such vehicles, amending Regulations (EC) No 715/2007 and (EC) 
595/2009 and repealing Directive 2007/46/EC 1 requires manufacturers to provide unrestricted and 
standardised access to vehicle OBD information, diagnostic and other equipment tools including the 
complete references, and available downloads, of the applicable software and vehicle repair and 
maintenance information to independent operators through websites using a standardised format. New 
standards to facilitate the exchange of information between manufacturers and service providers have been 
agreed by CEN/ISO, with the involvement of both parties. It is therefore appropriate to refer to the use of 
the technical specifications of ISO 18541. In addition, measures should be laid down for the implementation 
of Article 66(2) of Regulation (EU) 2018/858 with regard to the process by which accredited organisations 
approve and authorise independent operators to access information on vehicle security in accordance with 
the recommendations of the Forum on Access to Vehicle Information established under Regulation 
692/2008. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)142509&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)142509&qid=1610975332914  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/625 of the 
European Parliament and of the Council as regards certain categories of goods exempted from official controls 
at border control posts and amending Commission Decision 2007/275/EC 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation establishes rules concerning: 1.the cases where and the conditions under which composite 
products are exempted from official controls at border control posts and when such exemption is justified 
and 2.the performance of specific official controls on composite products exempted from official controls at 
border control posts. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. It shall apply from 21 April 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)72083&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)72083&qid=1610975332914  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)142509&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)142509&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)72083&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)72083&qid=1610975332914


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes II, III and IV to Regulation (EU) No 
2019/1009 of the European Parliament and of the Council for the purpose of adding thermal oxidation materials 
and derivates as a component material category in EU fertilising products 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In accordance with Article 42(3) of Regulation (EU) 2019/1009, the Commission may only adopt delegated 
acts pursuant to that Article to include materials in Annex II to the Regulation that cease to be waste 
following a recovery operation, if recovery rules in that Annex, adopted no later than the inclusion, ensure 
that the materials comply with the conditions laid down in Article 6 of Directive 2008/98/EC ( 3 ). This 
delegated regulation establishes recovery operations for thermal oxidation materials and derivates ensuring 
that they comply with the conditions laid down in Directive 2008/98/EC. Consequently, the requirement set 
out in Article 42(3) of Regulation (EU) 2019/1009 is fulfilled. In this context, this delegated regulation 
amends Annex II to Regulation (EU) 2019/1009 by adding thermal oxidation materials and derivates as a 
new Component Material Category, Annex III by adding labelling requirements to EU fertilising products 
containing thermal oxidation materials and derivates and Annex IV to the Regulation by setting the legal 
framework for the relevant conformity assessment for such products. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)44204&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)44204&qid=1610975332914  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes II and IV to Regulation (EU) 
2019/1009 of the European Parliament and of the Council for the purpose of adding precipitated phosphate 
salts and derivates as a component material category in EU fertilising products 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In accordance with Article 42(3) of Regulation (EU) No 2019/1009, the Commission may only adopt 
delegated acts pursuant to that Article to include materials in Annex II to the Regulation that cease to be 
waste following a recovery operation, if recovery rules in that Annex, adopted no later than the inclusion, 
ensure that the materials comply with the conditions laid down in Article 6 of Directive 2008/98/EC. This 
delegated regulation establishes recovery operations for precipitated phosphate salts and derivates 
ensuring that they comply with the conditions laid down in Directive 2008/98/EC. Consequently, the 
requirement set out in Article 42(3) of Regulation (EU) No 2019/1009 is fulfilled.In this context, this 
delegated regulation amends Annex II to Regulation (EU) No 2019/1009 by adding precipitated phosphate 
salts and derivates as a new Component Material Category, and Annex IV to the Regulation by setting up 
the legal framework for the relevant conformity assessment for EU fertilising products containing 
precipitated phosphate salts and derivates. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)44195&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)44195&qid=1610975332914  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)44204&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)44204&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)44195&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)44195&qid=1610975332914


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes II, III and IV to Regulation (EU) No 
2019/1009 of the European Parliament and of the Council for the purpose of adding pyrolysis and gasification 
materials as a component material category in EU fertilising products 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In accordance with Article 42(3) of Regulation (EU) 2019/1009, the Commission may only adopt delegated 
acts pursuant to that Article to include materials in Annex II to the Regulation that cease to be waste 
following a recovery operation, if recovery rules in that Annex, adopted no later than the inclusion, ensure 
that the materials comply with the conditions laid down in Article 6 of Directive 2008/98/EC ( 3 ). This 
delegated regulation establishes recovery operations for pyrolysis and gasification materials, ensuring that 
they comply with the conditions laid down in Directive 2008/98/EC. Consequently, the requirement set out 
in Article 42(3) of Regulation (EU) 2019/1009 is fulfilled. In this context, this delegated regulation amends 
Annex II to Regulation (EU) 2019/1009 by adding pyrolysis and gasification materials as a new Component 
Material Category, Annex III by adding labelling requirements to EU fertilising products containing pyrolysis 
and gasification materials and Annex IV to the Regulation by setting the legal framework for the relevant 
conformity assessment for such products. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)44211&qid=1610975332914  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)44211&qid=1610975332914  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY k spoločnému rámcu používania, validácie a vzájomného uznávania rýchlych 
antigénových testov na COVID-19 v EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 849/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 05.01.2021, Diskusie v Rade – 05.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Členské štáty požiadali 2. decembra o prijatie spoločného prístupu k používaniu rýchlych antigénových 
testov (ako doplnok k RT-PCR testom) a zintenzívnenie koordinačného úsilia, pokiaľ ide o uľahčenie 
vzájomného uznávania výsledkov testov, bolo všeobecne považované za hlavnú prioritu pri takmer každom 
z vyjadrení. V správe predsedníckej krajiny o pokroku v oblasti koordinácie EÚ v reakcii na pandémiu 
COVID-19 zo 4. decembra sa odporúča: „[...] Členské štáty by si mali naďalej pravidelne vymieňať 
informácie o národných stratégiách testovania vrátane používania rýchlych antigénových testov. Dohoda o 
podmienkach, za ktorých sa tieto testy môžu vykonávať, ako aj o ich validácii uľahčí vzájomné uznávanie 
výsledkov testov.“. Počas zasadnutia Európskej rady 10. decembra prijali hlavy štátov alebo predsedovia 
vlád EÚ závery o ochorení COVID-19, v ktorých vyzvali Komisiu, aby predložila návrh odporúčania Rady o 
spoločnom rámci pre rýchle antigénové testy a vzájomné uznávanie výsledkov testov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0849:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0849:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5026_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2021)44211&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2021)44211&qid=1610975332914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0849:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0849:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5026_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie Rady 
2008/971/ES, pokiaľ ide o rovnocennosť množiteľského materiálu lesných kultúr vyprodukovaného v Spojenom 
kráľovstve s takýmto materiálom vyprodukovaným v Únii 

Predkladateľ Európska komisia –Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 852/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 04.01.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spojené kráľovstvo transponovalo a účinne vykonávalo smernicu 1999/105/ES od jej prijatia. Informovalo 
Komisiu, že jeho príslušné právne predpisy, ktorými sa transponovala daná smernica, sa nezmenia a budú 
sa od 1. januára 2021 naďalej uplatňovať. Komisia preskúmala právne predpisy Spojeného kráľovstva a 
dospela k záveru, že množiteľský materiál lesných kultúr vyprodukovaný v Spojenom kráľovstve je 
rovnocenný s množiteľským materiálom lesných kultúr vyprodukovaným v Únii a spĺňajúcim požiadavky 
smernice 1999/105/ES, keďže poskytuje rovnaké záruky z hľadiska schvaľovania základného materiálu a 
opatrení prijatých na jeho produkciu s cieľom ich uvádzania na trh ako takýto materiál vyprodukovaný v 
Únii.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Toto rozhodnutie sa uplatňuje od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0852&qid=1609594851706  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5005_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5005_2021_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa menia rozhodnutia Rady 
2003/17/ES a 2005/834/ES, pokiaľ ide o rovnocennosť inšpekcií v teréne a rovnocennosť kontrol metód 
udržiavacieho šľachtenia odrôd druhov poľnohospodárskych rastlín vykonávaných v Spojenom kráľovstve 

Predkladateľ Európska komisia –Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 853/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 04.01.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia preskúmala uplatniteľné právne predpisy Spojeného kráľovstva. Dospelo sa k záveru, že platné 
požiadavky a zavedený systém sú rovnocenné s požiadavkami Únie a poskytujú rovnaké záruky ako 
systém Únie. Preto je vhodné uznať osivo Spojeného kráľovstva za rovnocenné s príslušným osivom 
zozberaným, vyprodukovaným a kontrolovaným v Únii a uznať rovnocennosť úradných kontrol metód 
udržiavacieho šľachtenia odrôd, ktoré upravujú uvedené smernice, v Spojenom kráľovstve. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Toto rozhodnutie sa uplatňuje od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0853&qid=1609594851706  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5004_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5004_2021_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0852&qid=1609594851706
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5005_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5005_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0853&qid=1609594851706
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5004_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5004_2021_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on a Single 
Market For Digital Services (Digital Services Act) and amending Directive 2000/31/EC 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 825/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Európsky hospodársky a sociálny 
výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ The proposal defines clear responsibilities and accountability for providers of intermediary services, and in 
particular online platforms, such as social media and marketplaces. By setting out clear due-diligence 
obligations for certain intermediary services, including notice-and-action procedures for illegal content and 
the possibility to challenge the platforms’ content moderation decisions, the proposal seeks to improve 
users’ safety online across the entire Union and improve the protection of their fundamental rights. 
Furthermore, an obligation for certain online platforms to receive, store and partially verify and publish 
information on traders using their services will ensure a safer and more transparent online environment for 
consumers. Recognising the particular impact of very large online platforms on our economy and society, 
the proposal sets a higher standard of transparency and accountability on how the providers of such 
platforms moderate content, on advertising and on algorithmic processes. It sets obligations to assess the 
risks their systems pose to develop appropriate risk management tools to protect the integrity of their 
services against the use of manipulative techniques. The operational threshold for service providers in 
scope of these obligations includes those online platforms with a significant reach in the Union, currently 
estimated to be amounting to more than 45 million recipients of the service. This threshold is proportionate 
to the risks brought by the reach of the platforms in the Union; where the Union’s population changes by a 
certain percentage, the Commission will adjust the number of recipients considered for the threshold, so 
that it consistently corresponds to 10 % of the Union’s population. Additionally, the Digital Services Act will 
set out a co-regulatory backstop, including building on existing voluntary initiatives. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. It shall apply from [date - three months after its entry into force]. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0825  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0348  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0349  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zavádza preverovanie štátnych 
príslušníkov tretích krajín na vonkajších hraniciach a ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 767/2008, (EÚ) 
2017/2226, (EÚ) 2018/1240 a (EÚ) 2019/817 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 612/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Rada Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje, že všetci štátni príslušníci tretích krajín, ktorí neoprávnene prekročili 
vonkajšiu hranicu, osoby, ktoré požiadali o medzinárodnú ochranu počas hraničných kontrol, ale nespĺňajú 
podmienky pre vstup, ako aj osoby, ktoré boli vylodené po pátracej a záchrannej operácii, sa pred tým, ako 
budú postúpení do príslušného konania, podrobia preverovaniu na vonkajších hraniciach členských štátov. 
Účelom preverovania je posilniť kontroly osôb, ktoré sa chystajú vstúpiť do schengenského priestoru, a 
postúpiť ich do príslušných konaní. Predmetom preverovania je identifikovať všetkých štátnych príslušníkov 
tretích krajín, ktorí sú podrobovaní preverovaniu, a nahliadnutím do príslušných databáz overiť, či 
nepredstavujú ohrozenie vnútornej bezpečnosti. V prípade potreby preverovanie zahŕňa aj kontrolu 
zdravotného stavu, ktorej cieľom je identifikovať zraniteľné osoby a osoby, ktoré potrebujú zdravotnú 
starostlivosť, ako aj osoby, ktoré predstavujú ohrozenie verejného zdravia. Tieto kontroly prispievajú k 
tomu, že sú predmetné osoby postúpené do príslušného konania. Preverovanie sa vykonáva aj na území 
členských štátov, ak nič nenasvedčuje tomu, že štátni príslušníci tretích krajín boli podrobení kontrolám na 
vonkajších hraniciach. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0612:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5038_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/2402, 
ktorým sa stanovuje všeobecný rámec pre sekuritizáciu a vytvára sa osobitný rámec pre jednoduchú, 
transparentnú a štandardizovanú sekuritizáciu v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 282/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.01.2021, 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ ento návrh je súčasťou širšej reakcie Európskej komisie zameranej na uľahčenie hospodárskej obnovy po 
pandémii ochorenia COVID-19 vrátane zmien smernice o trhoch s finančnými nástrojmi (MiFID) a 
nariadenia o prospekte prijatých v rovnakom čase ako tento návrh (vložiť správny odkaz). Je plne v súlade 
s oznámením Komisie o hospodárskych aspektoch krízy spôsobenej ochorením COVID-19, ktoré bolo 
vydané 13. marca 2020, oznámením Komisie z 2. apríla 2020 s názvom Opatrenia v reakcii na koronavírus 
– Využijeme každé dostupné euro, ako aj s výkladovým oznámením Komisie o uplatňovaní účtovných a 
prudenciálnych rámcov na uľahčenie bankových úverov EÚ (Podpora podnikov a domácností v čase 
pandémie ochorenia COVID-19) 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0282  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0612:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5038_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, 
pokiaľ ide o úpravy sekuritizačného rámca na podporu obnovy hospodárstva v reakcii na pandémiu ochorenia 
COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 283/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.01.2021, 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa zavádzajú zmeny existujúcich právnych predpisov. Tieto zmeny sú plne v súlade s 
existujúcimi ustanoveniami týkajúcimi sa politiky v oblasti prudenciálnych požiadaviek pre inštitúcie a 
dohľadu nad nimi, ako aj so stanoviskom orgánu EBA k regulačnému zaobchádzaniu s problémovými 
expozíciami, správou orgánu EBA o rámci STS pre syntetickú sekuritizáciu, návrhom Komisie na zmenu 
nariadenia (EÚ) 2017/2402 prijatým v rovnakom čase ako tento návrh, a so záverečnou správou fóra na 
vysokej úrovni o únii kapitálových trhov – A new vision for Europe’s capital markets (Nová vízia európskych 
kapitálových trhov) 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0283  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, 
pokiaľ ide o prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci 
pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 281/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.01.2021, 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je preto zjednodušiť postup pre emitentov, aby mohli vzhľadom na hospodársku 
naliehavosť v dôsledku pandémie ochorenia COVID-19 rýchlo získať kapitál. Tieto zmeny nariadenia o 
prospekte sa týkajú vytvorenia nového druhu krátkeho prospektu (ďalej len „prospekt obnovy EÚ“), ako aj 
cielených zmien na zníženie tlaku na finančných sprostredkovateľov (zasielanie dodatkov a emisia 
nemajetkových cenných papierov úverovými inštitúciami). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0281  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0281
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide 
o požiadavky na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 280/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.01.2021, 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ V záujme zabezpečenia toho, aby finančné inštitúcie a sprostredkovatelia mohli plniť svoju základnú 
funkciu pri financovaní reálnej ekonomiky, sú vhodné cielené úpravy určitých požiadaviek smernice 
2014/65/EÚ („smernica MiFID II“). Zainteresované strany už v roku 2019 Komisiu upozornili, že niekoľko 
aspektov pravidiel týkajúcich sa distribúcie smernice MiFID II bolo nepotrebných alebo boli vnímané ako 
príliš zaťažujúce. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 je ešte dôležitejšie odstrániť formálnu zaťaž 
tam, kde nie je nevyhnutne potrebná. Precíznejšie nastavený pohľad na požiadavky investorov by takisto 
ponechal viac zdrojov na riešenie dôsledkov pandémie COVID-19. Komisia sa preto usiluje upraviť tieto 
oblasti na dosiahnutie správnej rovnováhy medzi dostatočnou úrovňou transparentnosti voči klientovi, 
najvyššími normami ochrany a prijateľnými nákladmi na dodržiavanie predpisov v prípade spoločností. V 
tejto súvislosti je cieľom tejto zmeny smernice MiFID II, ktorá sa vzťahuje na investície do finančného 
nástroja, odstránenie administratívnej záťaže vyplývajúcej z pravidiel v oblasti dokumentácie a 
zverejňovania, ktoré nie sú vyvážené zodpovedajúcim zvýšením ochrany investorov. Upraví sa ňou aj 
obmedzenie pozícií a príslušný režim hedžingovej výnimky na podporu vznikajúcich trhov denominovaných 
v eurách. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia do [9 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto smernice] zákony, iné právne 
predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 287/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –06.01.2021 

Predmet úpravy 
✓ Komisia 11. júna 2020 prijala oznámenie 7 , v ktorom sa odporúča predĺžiť cestovné obmedzenia do 

30. júna 2020 a stanovuje prístup k postupnému zrušeniu obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné, 
v období od 1. júla 2020. Cieľom tohto návrhu je uviesť tento prístup do praxe vo forme odporúčania Rady.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10163_2020_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5041_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2020:0287:FIN#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10163_2020_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 715/2007 
o typovom schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel 
(Euro 5 a Euro 6) a o prístupe k informáciám o opravách a údržbe vozidiel 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 208/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Potreba prijať súčasný návrh a jeho rýchle prijatie je nevyhnutné na to, aby sa zabránilo právnej neistote 
v súvislosti s typovými schváleniami, ktoré už boli udelené od 1. septembra 2017, ako aj s budúcimi 
typovými schváleniami. Aby sa minimalizovalo možné riziko právnej neistoty, lehota uvedená v článku 3 sa 
stanovila na tri dni. S cieľom zabrániť neprimeranému zaťaženiu výrobcov, ktorí už pri navrhovaní svojich 
vozidiel zohľadnili skôr prijatý postup RDE, sa Komisia medzitým rozhodla navrhnúť Európskemu 
parlamentu a Rade, aby skôr prijaté faktory zhody zaviedli znova. Komisia okrem toho navrhuje, aby jej 
zákonodarca dal oprávnenie každoročne preskúmať a znížiť faktory zhody stanovené zákonodarcom tak, 
aby odzrkadľovali pokrok v presnosti prenosného systému na meranie emisií. Na základe toho bude možné 
postupne znižovať emisie oxidov dusíka (NOx) pri skutočnej jazde.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0208&qid=1561739230719  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5080_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0208&qid=1561739230719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5080_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorových vozidiel a o kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 336/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 05.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom posúdiť účinnosť, efektívnosť a súdržnosť právnych predpisov v oblasti poistenia motorových 
vozidiel sa v pracovnom programe Komisie na rok 2016 uvádza hodnotenie tejto smernice 2 . Záverom 
hodnotenia bolo, že väčšina prvkov smernice zostáva vhodná na svoj účel, pričom by bolo vhodné vykonať 
určité zmeny v konkrétnych oblastiach. Nehoda, ktorej účastníkom je zodpovedná strana, ktorá je poistená 
u platobne neschopného poisťovateľa, predstavuje dve hlavné otázky. Po prvé, nie je vždy jasné, kto, a či 
vôbec niekto, je zodpovedný za počiatočnú náhradu škody poškodeného („front office“). Po druhé, nie je 
jasné, kto nesie konečnú finančnú zodpovednosť za nároky („back office“). Tieto otázky sú mimoriadne 
dôležité, ak poisťovateľ poskytuje cezhraničné poistenie prostredníctvom slobodného poskytovania služieb. 
V niekoľkých nedávnych prípadoch takýchto platobných neschopností došlo v prípade poškodených pri 
dopravných nehodách spôsobených poistencami platobne neschopných poisťovateľov k zdržiavaniu platby 
náhrady škody, zatiaľ čo vnútroštátne právne postupy určili zodpovednosť za náhradu škody a jej výšku. V 
súčasnej smernici sa v záujme uľahčenia prechodu k novému poskytovateľovi poistenia stanovuje, že 
členské štáty musia zabezpečiť, aby poistenec mal právo požiadať o potvrdenie o minulých nárokoch na 
odškodnenie za posledných päť rokov. Neexistuje však žiadna požiadavka na poisťovateľov zohľadniť 
takéto potvrdenia pri výpočte poistného. Z hodnotenia vyplynulo, že poisťovatelia takéto potvrdenia často 
ignorujú, najmä ak sú vydané poisťovateľom v inom členskom štáte, pričom niekedy spochybňujú ich 
pravosť. Na uľahčenie overovania potvrdení o minulých nárokoch na odškodnenie poisťovateľmi je 
výhodou, že obsah a formát sú v celej EÚ rovnaké. Okrem toho, ak poisťovatelia zohľadňujú minulé nároky 
na odškodnenie na účely stanovenia poistného, nemali by existovať žiadne odlišnosti na základe štátnej 
príslušnosti alebo výlučne na základe členského štátu predchádzajúceho bydliska poistenca. V článku 9 
smernice sa stanovujú minimálne povinné výšky poistného krytia, do ktorých sa musí poskytnúť náhrada 
škody na základe poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú treťou stranou. Týmito minimálnymi 
výškami sa zabezpečuje dostatočná úroveň minimálnej ochrany poškodených pri nehodách motorových 
vozidiel v celej EÚ v prípade ujmy na zdraví a majetkovej škody bez ohľadu na kategóriu vozidla. Týmto 
návrhom sa kodifikuje judikatúra Súdneho dvora v právnych predpisoch EÚ, aby sa zabezpečila právna 
istotu a zrozumiteľnosť. Zabezpečuje sa ním jednotné vykonávanie judikatúry Súdneho dvora do 
vnútroštátneho práva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Členské štáty najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti] prijmú a uverejnia zákony, iné 
právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0336&qid=1528056074601  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0247:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0248:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5028_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0336#footnote2
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0247:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0248:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5028_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 1999/62/ES o 
poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 275/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ Smernicou 1999/62/ES 1 sa poskytuje právny rámec na spoplatňovanie ťažkých nákladných vozidiel za 
používanie určitých ciest. Cieľom smernice je odstrániť narušenia hospodárskej súťaže medzi dopravnými 
podnikmi postupnou harmonizáciou daní z vozidiel a zavedením spravodlivých mechanizmov 
spoplatňovania infraštruktúry. Stanovujú sa v nej minimálne úrovne daní z vozidiel pre ťažké nákladné 
vozidlá a určujú modality spoplatňovania infraštruktúry vrátane diferenciácie poplatkov na základe 
environmentálnych vlastností vozidiel. Zatiaľ však smernica neobsahuje prvky, ktoré by boli osobitne 
zamerané na znižovanie emisií CO2 z dopravy. Emisie CO2 z cestnej dopravy boli v roku 2014 stále o 17 
% vyššie než v roku 1990. Najviac sa na týchto emisiách podieľajú osobné automobily (viac než 60 %), 
stúpajú však aj emisie z ťažkých nákladných vozidiel. Ak bude súčasný trend pokračovať, zníženie emisií 
nebude dostatočné na dosiahnutie cieľov EÚ stanovených na roky 2030 a 2050. Súčasné právne predpisy 
sa uplatňujú iba na ťažké nákladné vozidlá, ostatných vozidiel sa netýkajú. V tejto oblasti, v ktorej ide 
najmä o osobné automobily a neexistujúce osobitné obmedzenia, existuje riziko príliš vysokých cien za 
krátkodobé diaľničné známky, čím sa diskriminujú príležitostní, zväčša zahraniční, účastníci cestnej 
premávky. Ďalšou možnou diskrimináciou, ktorá sa týka všetkých typov vozidiel, je kompenzácia 
vnútroštátnych účastníkov cestnej premávky v prípade zavedenia poplatkov na základe času. 
Pretrvávajúcim problémom v mestských oblastiach aj mimo nich je okrem toho kongescia; členské štáty ju 
však riešia len sporadicky. Dopravné špičky majú podstatný vplyv na vznik sociálnych nákladov, ktoré 
dosahujú výšku 1 % HDP EÚ. Dve tretiny týchto nákladov možno pripísať osobným automobilom a 20 až 
30 % medzimestskej doprave. Cieľom iniciatívy je dosiahnuť pokrok pri uplatňovaní zásad „znečisťovateľ 
platí“ a „používateľ platí“, a tým podporiť finančne a environmentálne udržateľnú a sociálne spravodlivú 
cestnú dopravu. Iniciatíva prispieva k Programu regulačnej vhodnosti (REFIT), keďže jej cieľom je 
zabezpečiť aktualizáciu a zjednodušenie určitých ustanovení smernice. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0275  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0180:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0181:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5050_2021_INIT  
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0181:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5050_2021_INIT

